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Ein paar Worte von Somme

Liebe Leserin, lieber Leser,

vielen Dank, dass du dir ein Exemplar von Sinners Condemned —
Verdammte Stinder gesichert hast! Ich hoffe, du hast genauso viel
Spal} beim Lesen wie ich beim Schreiben.

Sinners Condemned ist der erste Band einer Dilogie, der mit
einem Clifthanger endet. Abgeschlossen wird die Dilogie mit
Sinners Consumed. Solltest du Sinners Anonymous noch nicht
kennen, empfehle ich dir unbedingt, das Buch zuerst zu lesen, da
die Handlungsstringe teilweise daran ankntpfen.

Bevor du in die Geschichte eintauchst, solltest du wissen, dass es
sich bei diesem Buch um Dark Romance handelt. Es gibt mehrere
potenzielle Trigger, darunter Selbstmord und sexuelle Ubergriffe.
Nimm diese Warnung ernst.

Alles Liebe,

deine Somme x



RAFE

NEUN JAHRE
ZUVOR

Das Zippo erweckt die Flamme zum Leben, die mein Kinn von
unten wirmt, wihrend ich mir noch eine Zigarette anztinde. Ich
rauche nur, wenn ich prokrastiniere.

Innerhalb von funf Minuten ist das bereits mein dritter Glimm-
stingel.

Ich inhaliere tief den Rauch und schwirze meine Lungen mit
Chemikalien, deren Namen ich nicht aussprechen kann. Beim
Ausatmen lasse ich den Hinterkopf gegen die Backsteinmauer
sinken und sehe zu, wie der Rauch mit dem Nachthimmel
verschmilzt.

Scheil3 drauf.

Irgendwann mussen wir alle sterben.

Auf der gegentiberliegenden Straflenseite kommt ein Wagen
mit quietschenden Reifen zum Stehen, bevor die Ttr auffliegt und
ein orangefarbener Lichtschein auf das Kopfsteinpflaster fillt.
Mein Blick gleitet nach oben und trifft auf ecine angesduerte
Wahrsagerin.

»Willst du dort die ganze Nacht herumstehenr« Sie verschrinkt
die Arme vor der Brust und lehnt sich gegen die Tir. »Du
vergraulst mir die Kunden.«

Das Letzte, was ich heute tun sollte, ist zu lacheln. An dem



Tag, an dem man beide Eltern beerdigt hat, verkneift man es sich,
weil es nicht lustig ist, zusechen zu miissen, wie Erde auf die eigene
Mama geschaufelt wird.

Dennoch kann ich nicht verhindern, dass sich meine
Mundwinkel vor Belustigung kriuseln.

»Ich wiirde mein Vermégen darauf verwetten, dass meine
Mama seit der Weltwirtschaftskrise deine letzte und einzige
Kundin gewesen ist.« Missmutig 6ffnet sie den Mund, hilt inne
und sieht sich auf der leeren Stralle um. »Wo ist deine Mutter
tberhaupt?«

Meine Belustigung verwandelt sich in ein bitteres Lachen, das
von der Ironie genihrt wird. Ich lasse meine Zigarette fallen und
trete sie mit meinem Absatz auf dem Kopfsteinpflaster aus.
»Braucht deine Kiristallkugel eine neue Politur? Sie liegt unter der
Erde, Schitzchen.«

Ich stofle mich von der Wand ab und schliefe die Liicke
zwischen uns, indem ich mich mit unsicheren Schritten ihrem
Auto nihere. Nur wenige Zentimeter bleibe ich vor ihr stehen. Sie
zieht den Schal fester um ihren Hals und bedugt mich misstrau-
isch. Unsere Blicke treffen aufeinander.

»Du hast getrunken.«

»Ja, und? Vielleicht lag ich doch falsch und du bist gar keine
Hochstaplerin?«

»Man muss kein Hellseher sein, um das zu erkennen”, schnauzt
sie, geht einen Schritt auf den Wagen zu und schiittelt leicht den
Kopf. »Ich kann es an deinem Atem riechen. Wenn du hier bist,
um dir lesen zu lassen: Ich arbeite nicht mit Betrunkenen. Alkohol
erschwert die Sicht auf die Zukunft.«

Ich ziehe meine Geldscheinklammer heraus, zdhle ein paar
Scheine ab und werfe sie iht vor die Ful3e.

»Deine Sicht auf das Geld ist klar und deutlich?«

Sie verengt die Augen. Ihr Schweigen nutze ich, um mich an ihr
vorbeizudringeln. Ich raffe die Hosenbeine meines Anzugs, bevor

ich mich auf den niedrigen Hocker vor ihrem Tisch sinken lasse.



Ein weiteres Lachen entweicht mir, das noch verbitterter klingt
als das vorherige. Der Wagen eciner Wahrsagerin im schibigsten
Teil von Vegas ist der letzte Ort, an dem ich heute Abend sein
sollte. Der Anblick der Lichterketten und der Kerzen, die nicht
verbergen kénnen, wie erbirmlich es hier drin ist, entlockt mir ein
héhnisches Grinsen. Abgenutzte Uberwiirfe und Kissen aus
verblassten Stoffen reihen sich an Kartenstapel mit Eselsohren,
die vor sich hin stauben. Hinter mir erklingt das Gerdusch langer
Fingernigel, die tber die Bodenbretter kratzen, als die
Wahtsagerin mein Geld aufhebt. Sie lisst sich mir gegentiber auf
die Bank sinken und ihre alten Knochen knacken dabei.

»Das mit deiner Mutter tut mir leid.« Sie nimmt einen Karten-
stapel in die Héinde und teilt ihn in zwei Halften. »Allerdings bin
ich Kartenlegerin, kein Medium.«

»lch spreche kein Betriigerisch.«

Ihre Nasenfliigel beben. »Es bedeutet, dass ich mithilfe von
Spielkarten die Zukunft voraussagen kann. Ich nehme keinen
Kontakt zu Toten auf.«

»Gut, dass ich nicht hier bin, um mich mit dem Geist meiner
Mama zu unterhalten.«

Thr Blick fliegt zu mir, zuerst spiegelt sich Uberraschung darin,
dann verfinstern sich ihre Zige unheilvoll. »Demnach bist du
gekommen, um dir die Zukunft deuten zu lassen. Als du vor drei
Wochen mit deiner Mutter hier warst, hatte ich es dir angeboten
und im Gegenzug hattest du mir gedroht, meinen Wagen samt
meiner Wenigkeit darin in Brand zu stecken.« Sie legt den Kopf
schief und mustert mich misstrauisch. »Aber du hast deine
Meinung geindert.«

Ich denke, so kann man es wohl sagen.

Mama war besessen vom Schicksal. Thr gesamtes Leben hatte
sie nach einer Tarotkarte oder einem Magic FEight Ball
ausgerichtet. Sie hatte sich zu sehr in die Sache hineingesteigert
und konnte am Ende nicht einmal zu Starbucks gehen, ohne den

Bodensatz in threm Pappbecher deuten zu wollen.
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Es entbehrt nicht einer gewissen Ironie, dass ich als
cingefleischter Skeptiker ein Casino besitze. Aber jeder
verniinftige Geschiftsmann, egal in welcher Branche, weil3, dass
man auf Glick nicht setzen darf. Es wire so, als wirde man die
Augen schliefen, sich gegen den Wind stellen und darauf hoffen,
dass er einen in die richtige Richtung weht.

Entweder man nutzt seine Fihigkeiten oder die Chancen, die
sich ergeben, oder eben nicht. Das ist alles. Glick ist nichts fiir
Optimisten, es ist etwas fiir Faulenzer und Hoffnungslose.

Meine Mutter war eine Ausnahme; sie fiel in keine dieser
Kategorien. Mit Hoffnung in ihrem Herzen und Geld in ihren
Taschen war sie eine wandelnde, sprechende Geldkassette fir
Quacksalber wie diese gewesen.

Wahtsager, Hellseher, Medien: Sie alle sind nichts anderes als
Betriiger. Und es gibt nichts, was ich auf dieser Welt mehr hasse
als Betrug,

Und doch ...

Ich schlucke den Knoten in meinem Hals hinunter und reibe
mir das Kinn.

Und doch hatte die alte Dame vor mir gewusst, dass meine
Mama sterben wiirde.

»Du hast es gewusst.«

Langsam rafft sie die aufgeficherten Karten und legt sie zu
einem ordentlichen Stapel zusammen. »Deine Mutter hat das
Todesduo gezogen.«

Diese verdammte Formuliernng. Als ich sie zum ersten Mal gehort
hatte, entlockte sie mir ein ungldubiges Grinsen. Inzwischen finde
ich das nicht mehr so lustig. Vor nicht einmal einem Monat
tauchte Mama in meiner Penthouse-Suite auf; mit ihrer Reise-
tasche und einem Funkeln in den Augen mit im Gepick. Sie
schenkte mir eine Uhr, um die Eréffnung meines ersten Casinos,
Lucky Cat, zu feiern. Bald darauf stellte sich jedoch heraus, dass
die Unterstiitzung fiir mein angeschlagenes Unternehmen nicht
der einzige Grund fiir ihren Besuch in Sin City war.
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»Es gibt da jemanden, den ich gerne aufsuchen wiirde, erklirte
sie schiichtern, wihrend sie an meiner schibigen Bar sall und an
einem Lemon-Drop-Martini = schlirfte. »Hs gibt da eine
Wahrsagerin in der Fremont Street .. .«

Ich verdrehte die Augen, blieb aber unnachgiebig, Sie ist die
Beste. Niemand im nordwestlichen Pazifik legt Spielkarten. Komm schon,
Rafey, wenn schon in Vegas ...

Die gesamte Session verbrachte ich auf der Ttrschwelle — die
Hinde in den Taschen zu Fiusten geballt —, um darauf zu achten,
dass sie ihr nicht mehr abkndpfte, als vereinbart war.

Zuerst zog sie die Herz-Sieben. Verrat durch einen geliebten
Menschen.

Dann kam der Karo-Bube. Uberbringer wvon  schlechten
Nachrichten.

SchlieBlich drehte die Wahrsagerin das Pik-Ass um.

Stille breitete sich im Wageninneren aus. Am Ende strich
Mama ihren Rock glatt und erwiderte: »Nun denn.«

Ich umklammere die Tischkante und werfe meinem Gegentiber
einen glihenden Blick zu. »Das Todesduo«, wiederhole ich.
»Willst du mir ernsthaft erzihlen, dass jeder, der den Karo-Buben,
gefolgt vom Pik-Ass zieht, auf der Stelle tot umfallte«

Sie zuckt mit den Schultern. »Das ist eine seltene Kombi-
nation.«

»So selten auch wieder nicht. Die Wahrscheinlichkeit, beide
Karten nacheinander von einem einzigen Stapel zu zichen, ohne
sie auszutauschen, liegt bei eins zu 2652.«

»Du hast deine Hausaufgaben gemacht.«

»Nein, ich habe gerade nachgerechnet.« Ich lasse meine Hand
in die Tasche gleiten und streiche mit den Fingern iiber meine
Wirfel. »Das ist Statistik. Alles folgt dem Wahrscheinlichkeits-
gesetz.«

»Nicht alles auf dieser Welt ldsst sich mit Vernunft oder Logik
erkliaren.« Ihr Tonfall ist so selbstgefillig, dass ich ihr am liebsten
das Leben aus dem Leib schiitteln wurde. »Aber du beginnst
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gerade, genau das zu erkennen, nicht wahr? Sonst wirst du nicht
hier.«

Ich fahre mir mit der Zunge tiber die Zihne. Mein Blick fillt
auf die verstaubten Balken, die das Dach des Wagens stiitzen. Die
Wahrscheinlichkeit, dass Mama das vermeintliche Todesduo hitte
ziehen kénnen, war gering, aber das, was sich nur Monate danach
ereignete, ldsst sich kaum mit einer statistischen Wahrschein-
lichkeit beziffern.

Mama starb an einem Herzinfarkt, obwohl sie bei bester
Gesundheit war. Dann, weniger als eine Woche spiter, starb mein
Vater an einer unvorhergesehenen Hirnblutung.

Ich sto3e ein ungldubiges Lachen aus. Nur eine Woche. Sieben
verdammte Tage, mehr brauchte es nicht, um die Hilfte meines
engsten Familienkreises auszuloschen. Sieben Tage, um den
Boden unter den Fullen zu vetlieten.

Heute war es Angelo, der mir mit seiner niederschmetternden
Ankiindigung den Todesstol3 versetzte.

Ich kebre nicht nach Devils Dip guriick.

Am Rande der Klippe, einen Meter von den frischen Gribern
unserer Eltern entfernt, teilte er es uns mit. Seine Aussage wurde
nicht von einem Knall begleitet, vielmehr war es nicht mehr als
ein leises Flustern; er murmelte die Worte so leise vor sich hin,
dass ich annahm, der Wind wiirde mir einen Streich spielen
wollen.

Aber selbst ein fluchtiger Blick lie3 mich den Aufruhr und die
stahlharte Entschlossenheit in seinen Augen erkennen.

Ich schitze, ich bin ein Ligner, weil ich auf eine gewisse Weise
an das Schicksal glaube. Der Lebensweg eines jeden Made Man ist
seit dem Tag seiner Geburt vorbestimmt, ich bilde keine
Ausnahme. Mein Vater war der Capo von Devils Dip, und es
stand nie auBBer Frage, dass der Titel nach seinem Tod an meinen
altesten Bruder Angelo weitergegeben wiirde. Auch stand es nie
auler Frage, dass ich sein Underboss und Gabe, unser jiingster

Bruder, sein Consigliere werden wiirde.
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Die letzten sieben Tage waren eine harte Lektion, die mir
erteilt worden war. Inzwischen ist Angelo wieder auf der anderen
Seite des Atlantiks angekommen, Gabe treibt sich weill Gott wo
herum, und ich stehe am Ende meines sogenannten
vorbestimmten Weges, a/lein, und frage mich, wie es jetzt weiter-
gehen soll.

Die Cosa Nostra ist mein Leben, und ich habe den lingsten
Teil meiner funfundzwanzig Jahre damit verbracht, mich auf die
Rolle eines Unterbosses vorzubereiten.

Ich absolvierte mehrere Praktika bei Goldman Sachs und JP
Morgan und verfiige Uber einen Master der Harvard Business
School. Aus einem einzigen Grund habe ich mir das Casino in
Vegas gekauft — weil ich das erlernte Wissen anwenden wollte,
bevor ich mein Erbe zu Hause antreten wiirde.

Zn Hause. Fuck. Ich habe immer gedacht, dass mein Zuhause
dort ist, wo meine Familie sich aufhilt, aber jetzt bin ich mir da
nicht mehr so sicher. Ich weil3, dass ich jederzeit an die Kiste
zuriickkehren kénnte. Onkel Alberto wiirde mich als Caporegime
des Syndikats von Devils Cove aufnehmen. Oder mir einen
Posten im Vorstand seiner Whiskeyfirma in Devils Hollow
besorgen, wenn ich mir die Hinde nicht schmutzig machen will.

Aber es liegt mir nicht im Blut, ein Lakai zu sein. Ich wurde
geboren, um ein Imperium aufzubauen, nicht um die Steine fir
das eines anderen zu legen.

»Leg die Karten aus.«

Meine Stimme klingt sicherer, als ich mich fihle. Der Blick der
Wahrsagerin verweilt auf meinen Zugen, dann nimmt sie den
Stapel, mischt ihn durch und legt zwei vertraute Karten auf den
Tisch zwischen uns.

Bei unserem letzten Aufeinandertreffen brachte sie meine
Mama zum Weinen und weckte damit meinen Blutdurst. Nur
deshalb bat ich meine Mama, draul3en zu warten, wihrend ich die
Fligeltir mit der Sohle meiner Budapester schloss. In dem
Moment, als die Flamme aus meinem Zippo ziingelte, hob die
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Wahrsagerin beide Hinde. »Warte. Deine Karten schreien mir
férmlich ununterbrochen entgegen.«

Ich knurrte etwas in die Richtung, dass sie eine Hochstaplerin
sei und dass es ihr niemals gelingen wiirde, zwei Mitglieder der
Familie Visconti zu betrligen. Schon gar nicht am selben Tag,

Aber heute ist es anders. Ich sitze auf demselben Hocker, auf
dem meine Mutter vor weniger als einem Monat saf}, und
Unbehagen kriecht mir unter die Haut. Meine Hand umklammert
nicht mein Feuerzeug, sondern meine Spielwiirfel, und ich driicke
sie so fest zusammen, dass sie beinahe mit meiner Handfliche
verschmelzen.

»Wie ich es dir schon beim letzten Mal versucht habe zu sagen:
Deine Karten waren noch nicht gefallen. Dein Schicksal war noch
nicht besiegelt.« Sie st6f3t angestrengt den Atem aus und reibt sich
tber die Schlifen. »Aber ja, das sind definitiv deine Karten. Sie
schreien mich férmlich noch lauter an als beim letzten Mal und
tberténen meine eigenen Gedanken.«

Eine sarkastische Erwiderung brennt mir auf der Zunge, aber
ich verbeil3e sie mir. Stattdessen starre ich auf die beiden Spiel-
karten, die vor mir liegen.

Der Karo-Koénig und der Herz-Konig,

»Erkliar es mir auf eine Weise, die in mir nicht den Wunsch
weckt, deinen Wagen zu Kleinholz zu verarbeiten«, sage ich so
ruhig wie moglich. Als ihre ersten Worte fallen, hebe ich die
Hand, um sie zum Schweigen zu bringen. »Und nur weil ich
zuhére, heillt das nicht, dass ich den Scheill glaube, der aus
deinem Mund kommt.«

Sie streckt den Riicken durch. »In der von mir bevorzugten Art
des Kartenlegensc, sagt sie bedichtig, »existiert die Annahme, dass
jeder Seele ihre ganz eigene Karte zugewiesen wurde, lange bevor
sie auf diese Erde gekommen ist. Wir bezeichnen diesen Vorgang
als »Kartenruf«. Zunichst bleiben die Karten oft vage, aber jede
Farbe und jede Zahl steht im weitesten Sinne fiir die Bedeutung
oder die Bestimmung des jeweiligen Schicksals. Hier ein
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Beispiel ...« Sie greift nach dem Stapel, zieht die oberste Karte
herunter und zeigt sie mir. Es ist die Kreuz-Zehn. »Wenn eine Seele
zur Kreuz-Zehn gerufen wird, verspiirt sie oft den inneren Drang
zu reisen. Moglicherweise liegt die Vorbestimmung dieser Seele
darin, im Ausland zu arbeiten oder aber der Liebe an einen weit
entfernten Winkel dieser Erde zu folgen.« Die Wahrsagerin legt die
Karte zuriick auf den Stapel und schenkt mir ein schmallippiges
Licheln. »Siehst du, vage. Aber Bildkarten ...« sie macht eine
schwungvolle Bewegung in Richtung der beiden Karten zwischen
uns, bevor sie fortfihrt, »sind viel spezifischer. Sie sind ein direktes
Spiegelbild dessen, wie sich eine Persénlichkeit entwickeln wird.«

Die Ungeduld nagt an meinen Nerven. Ich habe zwar die
Totenwache meiner Eltern geschwinzt, um hier sein zu kénnen,
aber ich bin noch lange nicht bekehrt. »Warum habe ich zwei
Karten?«

»Weil sich das Schicksal nicht entscheiden konnte, welche
Karte es dir geben soll. Das geschieht sehr selten.«

»So selten wie das Todestuo, das meine Mama gezogen hat?«

»Viel seltener«, sagt sie tonlos. Entweder hat sie meinen
Sarkasmus nicht verstanden, oder sie zieht es vor, es zu
ignotieren. »Das ist mir in meinem ganzen Leben noch nicht
untergekommen.«

»Mmhe«, brumme ich und reibe mit tiber den Mund. »Also darf
ich mir mein Schicksal selbst aussuchen.« Mein Blick wandert zu
ihrem Gesicht. »Natirlich nur, wenn man an diesen ganzen
Scheil3 glaubt.«

Sie nickt. »Natttlich.«

»Was geschieht, wenn ich mich nicht entscheiden will?«

Sie zuckt mit den Schultern, aber das Funkeln in ihren Augen
tduscht Uber ihre Nonchalance nicht hinweg »Dann wird das
Schicksal zu gegebener Zeit fir dich entscheiden.« Sie beugt sich
vor und haucht mir atemlos zu: »Aber willst du es nicht lieber
jetzt schon wissen? Willst du dein Schicksal nicht lieber selbst

bestimmen?«
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Ich ziehe es tatsichlich vor, tber alles selbst zu bestimmen.
Mein Leben ist straff organisiert; ich lebe die tigliche Routine. In
meinem Schrank sind die Anziige nach Wochentagen sortiert und
mein Kalender ist minutengenau getaktet.

Meine Kieferpartie kribbelt. In diesem verdammten Wagen ist
es zu heil. Die Holzverkleidung dchzt unter dem nichsten
Windsto3 und der Motor eines Sportwagens dréhnt vom weit
entfernten Vegas Strip heriiber.

Der Dunst des Alkohols verfliichtigt sich aus meiner Blutbahn
und ldsst mich niichtern zurtck.

»Karo-Kénig oder Herz-Koénig. Demnach bin ich wohl zu
einem Geschiftsmann oder einem Liebhaber bestimmt.«

»Du hast bei unserem letzten Treffen also doch zugehért«, sagt
sie mit einem Grinsen. Ein scharfer Blick von mir wischt es in
Sekundenschnelle von ihren trockenen Lippen. »Aber ja. Macht
und Geld oder Liebe und eine Familie. So einfach ist das.«

Erneut umklammern meine Finger die Wiurfel in meiner
Tasche. »Aber niemals beides.«

»Niemals beides.«

Ich schlucke hart. »Und alles, was ich tun muss, ist ...«

»Hine der Karten zu bertihten, um dein Schicksal zu besiegeln.
Ja, genau.«

Ich ziehe meine Hand aus der Tasche und die Lady zieht tief
die Luft in ihre Lungen; ein Geriusch, das mir wie Sandpapier
Uber den Ricken schabt. Bei meinem letzten Besuch schwebte
mein Zeigefinger bereits nur wenige Millimeter iber dem Karo-
Koénig. Natiirlich war die Vorstellung, dass ich den Erfolg als
Unternehmer auf diese Weise pachten konnte, vollkommen
abstrus, dennoch hatte ich es aus dem gleichen Grund kurz in
Betracht gezogen, aus dem Atheisten vor ihrem Tod ein Gebet
zum Himmel schicken.

Nur fiir den Fall.

Aber in letzter Sekunde gebot ich mir damals Einhalt. Etwas

regte sich unter meinem Brustkorb und das weckte mein
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Missfallen. Die Wahrheit aber lautet, dass ich plétzlich an meine
Eltern denken musste und daran, was die beiden miteinander
verband.

Die wahre Liebe. Unerbittliche, elektrisierende Liebe. Die Art
von Liebe, die einen vergessen ldsst, etwas zu essen. In der Cosa
Nostra ist die wahre Liebe seltener als das vermeintliche
Todesduo oder jede andere Kartenkombination. In der Tat waren
meine Eltern die einzigen Menschen, die ich kannte, die
tiberhaupt so etwas wie Liebe fireinander empfanden. Ein altes
Sprichwort besagt, dass ein Made Man nur aus drei Grinden
heiratet: des Geschifts oder der Politik wegen, oder aber um
einen Krieg zu verhindern. So, wie ich immer wusste, dass mir ein
Leben als Underboss vorbestimmt war, wusste ich, dass ich einst
aus pragmatischen Griinden heiraten wiirde.

Aber als ich letztens auf die beiden Karten herabsah, horte ich
eine nagende Stimme in meinem Ohr: Das wire doch schin, nicht
wahr? Eine Fran anf die gleiche Art und Weise anzusehen, wie mein Vater
meine Mama angeseben hat?

Aber das ist lingst vergangen; ich muss meine Entscheidung
im Hier und Jetzt treffen. Jetzt gibt es eine andere Stimme in
meinem Kopf, die noch lauter ist als die vorherige; eine, die
schreit: »Scheil auf die wahre Liebe« Jetzt liegen meine Eltern
unter der Erde und was hat ihnen ihre wahre Liebe gebracht?
Nicht mehr als ein kitschiges Zitat, das auf einen gemeinsamen
Grabstein gemeif3elt wurde.

Jetzt ist meine Zukunft nicht mehr so sicher, und alles, was ich
zu haben glaubte, entgleitet mir, dank meines idiotischen Bruders.

Ich verliere die Kontrolle.

Ich rduspere mich und spire, wie sich der Blick der
Wahrsagerin in mich bohrt. Schei§ dranf. Ich wirde ligen, wenn
ich behaupte, nicht verzweifelt zu sein, und einmal dem durch-
geknallten Mist nachzugeben, wird mir nicht wehtun. Ich strecke
meine Hand aus, stihle meinen Kiefer und berithre den Karo-

Konig.
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Der Boden unter meinen Fiflen fingt nicht an zu wackeln.
Feuerwerkskorper explodieren nicht am Himmel tber uns. Aul3et
dem Flackern von Kerzen und dem Achzen des Wagens passiert
nichts.

Ich streiche meine Krawatte glatt. »Wire das alles? Oder bedarf
es eines Opfers aus Fleisch und Blutr«

Sie starrt mich aus groflen Augen an. »Das wiire alles.«

Mit einem schallenden Lachen kdmpfe ich mich auf die Fil3e
und richte mich zu meiner vollen GréBe auf. Mein Schatten fillt
auf die Wahrsagerin.

»Du bringst nur Unheil, Schitzchen. Weilit du das?« Ich fische
noch ein paar Scheine heraus und lege sie auf den Tisch. »Ich
hoffe, du bekommst, was du verdienst.«

Jetzt stoB3t sie ein Lachen aus. »Du wirst mir danken, sobald dir
ganz Las Vegas zu Fuflen liegt.«

Mein schmuddeliges Casino mit seinem undichten Dach und
dem Problem mit Kakerlaken kommt mir in den Sinn. »Wenn mir
Vegas jemals zu Fullen liegen sollte, werde ich dich zusammen mit
den Ratten ausrotten lassen.« Ich drehe mich zur Tur.

»Warte«, sagt sie. Mein Kiefer mahlt, meine Hand schwebt
Uber dem Turgriff. »Hs gibt noch etwas, das du wissen
solltest.«

Ich straffe die Schultern und kann nicht verhindern, dass
meine Hinde sich zu Fiusten ballen. Es liegt nicht in meiner
Natur, eine Frau zu schlagen, aber bei Gott, diese hier macht es
mir wirklich schwer. »Ich bin nicht interessiert.«

»Du willst nicht wissen, welche Karte deine Schicksalskarte
istr«

Zischend lasse ich die Luft aus meinen Lungen dutrch die Nase
entweichen. »Ihr Quacksalber habt es echt drauf, etwas an den
Mann zu bringen, nicht wahr?«

»So wie auf jede Aktion eine Reaktion folgt, hat jede Schick-
salskarte einen Gegenpol. Bist du vertraut mit ...«

»Ho6r. Auf. Zu. Reden.« Meine Kehle ist wie ausgedorrt und
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meine Brust kribbelt. Nur ein kalter, harter Drink vermag es, die
Leiden zu lindern. »Zeig mir einfach die Karte.«

Ein Augenblick vergeht. Dann ertént ein dumpfer Schlag
hinter meinem Rucken, bei dem sich mir die Nackenhaare
strauben. Seit beinahe einem Jahr gehort mir das Casino nun und
ich etkenne das Gerdusch mit geschlossenen Augen, wenn eine
Spielkarte auf den Tisch geschlagen wird.

Stille breitet sich heill und schwer zwischen den engen Winden
des Wagens aus. Mit einem Grinsen lasse ich meine Schultern
kreisen und blicke auf den Tisch hinter mir. In seiner Mitte liegt
eine einsame Karte, deren glinzende Oberfliche durch die
flackernden Kerzen in einem unsteten Licht schimmert.

Es ist die Herz-Dame.

»Die rothaarige Lady«, sagt die Frau leise. »Glick fir die
meisten, Pech fir einige wenige. Und fiir dich?« Sie stoBt
einen leisen Pfiff aus. »Die Hetrz-Dame richtet Schaden an.
Du kannst noch so viel Erfolg haben, sic wird dich in die
Knie zwingen.«

Ich knirsche mit den Zihnen, erwidere aber nichts. Ohne ein
weiteres Wort stofle ich die Tur auf und trete sie hinter mir zu.
Auf der klapprigen Treppe atme ich tief die milde Oktoberluft
ein.

Was jetzt?

Zuerst brauche ich eine Zigarette. Danach werde ich mich in
cine schibige Bar in einer schibigen StraBle verzichen, wo
niemand den Namen Visconti kennt, und meinen Eltern
gedenken. Ich stecke meine Hand in die Tasche und lege meine
Finger um mein Feuerzeug,

Plotzlich knistert und knallt etwas in meiner Brust. Es sprudelt
unter meinen Rippen hervor und zischt sanft unter meiner Haut.

Ich fahre mir mit einem Fingerkndchel tber den Kiefer und
schiittle den Kopf, amisiert iber meine eigenen giftigen
Gedanken.

Nein. So bin ich nicht.
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Als ich letzten Monat schwor, den Wagen der Wahrsagerin
niederzubrennen, war das eine leere Drohung gewesen.

Doch mit dem Schnippen meines Handgelenks tanzt die
Flamme des Zippos gegen die Dunkelheit und verspottet mich
mit Méglichkeiten. Explosive Rache ist Angelos Ding, und Gabe?
Nun ja, er ist der Beweis dafiir, dass stille Wasser tief sind und die
ruhigsten Menschen zu den schlimmsten Psychopathen gehéren
kénnen. Sie beide wiirde diesen Wagen ohne zu zbgern abfackeln,
aber Mama hat immer gesagt, dass ich von uns dreien der
Gentleman bin. Deine Briider haben eiserne Fiuste, Rafey, aber du
verfiigst diber eine silberne Zunge und die Stimme der Vernunft.

Als ich das Feuerzeug wieder in meine Tasche stecke, streifen
meine Fingerspitzen iber meine Wiirfel, und ein weiterer dunkler
Gedanke durchzuckt mein Gehirn.

Da die alte Hexe so viel Uber das Schicksal zu sagen hat, lasse
ich meine Whrfel Giber ihres entscheiden. Ich ziehe sie aus meiner
Tasche, schiittle sie kriftig und wetfe sie zu meinen Fillen.

Weniger als einem halben Meter von mir entfernt bleiben sie
trige liegen. Ich werfe einen Blick darauf und stoB3e ein Lachen
aus.

Die Gluckszahl sieben.

»So sei es«, murmele ich vor mich hin und lése die Krawatte
um meinen Hals. Ich ziehe sie aus, schiebe sie durch die Turgriffe
und binde ihre Enden zu einem festen Knoten zusammen.

Dann halte ich mein Zippo an den Stoff und ziinde ihn an.

Krawatten habe ich sowieso noch nie gemocht.
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Am Rande von Devils Cove verlasse ich den Bus und lasse
meinen Blick tber den glitzernden Landstreifen schweifen,
wihrend alles, was ich besitze, mir zu Fiilen liegt. Die Promenade
schmiegt sich in einer sanften Linkskurve dicht an einen weillen
Strand, wihtend sich rechterhand Hotels, Bars und Casinos
erstrecken.

Selbst die tippige Weihnachtsdekoration kann mich dariiber
nicht hinwegtduschen, dass sich in den drei Jahren meiner
Abwesenheit kaum etwas verdndert hat. Palmen. Gehwege aus
Marmor. Reiche Trottel, die mich praktisch anfleben, thnen die
Portemonnaies aus den Taschen ihrer maligeschneiderten Anziige
zu ziehen.

Zihneknirschend lege ich den Kopf in den Nacken und
betrachte die Lichter, die vor dem sternenlosen Himmel funkeln.
Es erinnert mich an die Gewinnsymbole eines Spielautomaten:
Ding, ding, ding! Jackpot!

Drei lange Jahre ist es her, dass mein Full den Boden dieser
Stadt zum letzten Mal bertihrte, aber sie hat nichts an ihrer Anzie-
hungskraft auf mich verloren. Sie greift mit ihren starken, eisigen
Hinden nach meiner Brust, um sie um meine Seele zu legen und
die kleine, dreckige Diebin datin hervorzuholen. Man sollte

21



meinen, dass die Zeit und detr Schrecken, der mir noch in den
Gliedern steckt, helfen wiirden, den Sirenengesang zu ibertonen.
Aber die Versuchung lisst mein Blut noch heiBler brodeln als
jemals zuvor.

Leider Gottes habe ich es auf die harte Tour lernen missen,
was »Konsequenz« wirklich bedeutet. Wihrend die Skyline von
Atlantic City, New Jersey, hinter mir in Schutt und Asche
versank — wofiir ich ganz allein die Schuld trage —, gab ich mir
einen Schwut:

Ich, Penny Price, werde keine krummen Dinge mebr dreben.

Das wird in Devils Cove nicht mdglich sein.

Ich drehe dem Pendant von Las Vegas im Nordwesten des
Pazifiks den Ricken zu und hefte meinen Blick auf den Busfahr-
plan, der an der Rickwand des Wartehduschens klebt. Obwohl
jemand das >Devilsc in >Devils Dip< mit einem Kaugummi
zugeklebt hat, kann ich genug erkennen, um festzustellen, dass
der Bus erst in einer Stunde in meine Heimatstadt abfahren wird.

Nun, ist das nicht groBartig? Reiche Leute scheinen keinen
groflen Wert auf 6ffentliche Verkehrsmittel zu legen.

Ich lasse mich auf die Bank sinken und ein mides Seufzen fillt
von meinen Lippen, zusammen mit einer Wolke meines Atems.
Vor den eigenen Siinden davonlaufen zu wollen, ist anstrengend.
Mein Nacken schmerzt, weil ich mich stindig umsehe und mehr
als die letzten sechzig Stunden zusammengerollt in Bussen
verbracht habe. Nichts will ich dringender, als meine Wohnung in
Devils Dip zu betreten, mir die Haare zu waschen, die Unter-
wische zu wechseln und mit dem Ratgeber Exve/ fiir Dummies ins
Bett zu fallen.

Mein Blick verweilt auf dem tiefblauen Pazifik, aber das warme
Licht von Devils Cove zu meiner Rechten zieht mich magisch an.
Unwillkiirlich lasse ich ihn tber die Gruppen schweifen, die in
den funkelnden Etablissements ein und aus gehen.

Mit meinen Fingern trommle ich auf der Plastikbank herum

und bei3e auf die Innenseite meiner Wange.
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Nun, ich stecke in einem kleinen Dilemma. Um hierher zu
gelangen, habe ich drei Buslinien gewechselt und bin per Anhalter
mit einem Lastkraftfahrer mitgefahren, der eines seiner Augen auf
die Strale und das andere auf meinem Oberschenkel gerichtet
hielt. Die Anreise hat mich 174,83 Dollar gekostet, was haargenau
der Summe entsprach, die ich vor meiner Flucht aus Atlantic City
unter der losen Bodendiele in meiner Wohnung vorfand.

Ein bitteres Lachen entringt sich meiner Kehle. Es musste ja so
kommen. Ich bin schon das gliicklichste Mddchen der Welt, nicht
wahr?

Meine Finger streichen vorsichtig tber den vierblittrigen
Kleeblattanhinger, der an meinem Hals baumelt. Frither habe ich
das mit echter Uberzeugung ausgesprochen, doch inzwischen ...

Inzwischen bin ich mir da nicht mehr so sicher.

Der Wind nagt an meinen Ohrmuscheln, wihrend ich die
Hinde in den Taschen vergrabe. Meine eiskalten Fingerspitzen
fahren tber das seidige Innenfutter, was mich daran erinnert, dass
meine Taschen leer sind. Leere Taschen, leeres Bankkonto, leerer
Magen. Ich bin nicht pleite; ich bin nur mittellos. Im Ernst, in
meinem Portemonnaie, das irgendwo zwischen den Biichern liegt,
die ich der Ausleihe niemals zuriickgeben werde, findet sich nicht
eine Minze wieder.

Plotzlich dimmert es mit: Ich warte auf einen Bus, fur den ich
mir die Fahrkarte gar nicht leisten kann.

Nun denn. Bevor ich es mir anders tiberlegen kann, springe ich
auf die FuBle und schiebe meinen Rollkoffer tuber die StraBe. Ein
letzter kleiner Schwindel und dann, im Ernst, dann bleibe ich fur
immer sauber.

Ich wiinschte, ich kénnte behaupten, dass der Gedanke, einen
weiteren Mann um sein hart verdientes Geld zu bringen, sich
nach einer listigen Pflicht anfiihlt. Dass der Gedanke daran nicht
ausreicht, um mein Herz ein wenig schneller schlagen zu lassen
oder dass sich die Spucke in meinem Mund nicht aus einem

anderen Grund als dem Hunger sammelt.
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Aber das wire eine Liige, und, nun ja, ich wollte versuchen, so
etwas zu vermeiden.

Die bittere Nostalgie zwickt mich an meinen Fersen, wihrend
ich die Promenade entlanglaufe. Ich spihe durch die Schaufenster
und starre unverwandt die so vertraute und doch so fremde Welt
dahinter an. Maligeschneiderte Anziige und tausend Dollar teure
Champagnerflaschen, die in Eiskiibeln stecken. Esstische, beladen
mit mehr Silberbesteck, als ich es jemals brauchen kénnte. Gott,
das hatte ich vergessen. Diese Stadt schreit nicht nur nach Geld,
sie brillt es von den Dichern in die Welt hinaus.

Langsam bleibe ich stehen und betrachte eine Gruppe Frauen,
die in der Bar in einer Ecke sitzen. Ich kann ihr Chanel Nummer
finf von dieser Seite des Glases aus praktisch riechen, und als ich
sehe, wie sie miteinander lachen und scherzen — so wie es nur
Menschen kénnen, die noch nie eine Mahnung im Briefkasten
hatten —, iberkommt mich kurz der Neid. Mein Fokus legt sich
auf mein schibiges Spiegelbild und eine weitere Erkenntnis trifft
mich wie ein Schlag.

Ich bin Welten davon entfernt, passend gekleidet zu sein, um
mich in Cove frei zu bewegen.

Mein Kunstpelzmantel spricht Binde. Darunter trage ich eine
zerrissene Mom Jeans, einen Pullover und ein Paar Doc Martens.
Seit zwei Tagen habe ich meine Unterhose nicht gewechselt und
meine Haare sind so verknotet, dass ich kein Haargummi mehr
brauche, um sie zusammenzuhalten.

Mit diesem AuBeren komme ich an keinem der angesiuerten
Tursteher vorbei, die einfache Dorftrottel von ihren Bars
fernhalten. Und auf der Strafle um Kleingeld zu betteln, klingt
auch nicht gerade verlockend, vor allem nicht Anfang Dezembet,
wenn es bereits friert.

Ich stéhne in den Kragen meines Mantels, weil ich weil3, dass
ich noch einmal mebr stehlen muss, um mich passabel einzu-
kleiden. Die Gelegenheit fallt mir praktisch in den Schof3, als ich

ein paar Tlren weiter an einer Edelboutique vorbeikomme, und
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das Midchen hinter der Kasse zufillig nicht mit mir auf einer
Schule gewesen ist.

Es ist die Art von Boutique, die vier Kleider auf jedem Stinder
hingen hat und definitiv keine GréBen fiir Erwachsene fiihrt,
aber vielleicht schaffe ich es doch, mich in irgendetwas davon
hineinzuquetschen. Sofern der Stoff elastisch ist.

Bei meinem Eintreten mustert mich die gelangweilte Kassie-
rerin abschitzig und ldsst ihren Blick von meinem Haarknoten
und bis hinunter zu meinen Stiefeln wandern, bevor sie mir ein
aufgesetztes Licheln schenkt.

»Wenn Sie Hilfe brauchen, lassen Sie es mich einfach wisseng,
sagt sie, bevor sie wieder auf ihrem Handy scrollt.

Meine Fingerspitzen fahren iiber Samt und Seide und der
Unmut packt mich, als ich die Preisschilder betrachte. Nach einem
kurzen Aufenthalt in einer der Kabinen matschiere ich auf die Tur
zu, wobei ich unter meinem Mantel ein griines Satinkleid trage.
Die Jeans und den Pullover lasse ich in meiner Handtasche
verschwinden.

Irgendwo zwischen der Tir und dem Birgersteig ertdnt ein
Alarm.

»Heyl, sagt eine Stimme hinter mir.

Scheifse.

Ich packe meinen Koffer fester und verfalle in einen
ungeschickten Lauf. Ich bin es gewohnt, wegzulaufen — vor dem
Sicherheitspersonal in den Geschiften, vor meinen Problemen,
vor was auch immer —, aber es fillt mir unheimlich viel schwerer,
wenn ich dabei ein Kleid trage, das zwei Nummern zu klein ist,
wihrend ich den Koffer schleppen muss, der meine weltlichen
Besitztiimer beinhaltet.

Ich werfe einen Blick Uber meine Schulter. Die Verkduferin
stockelt mir in unméglich hohen Absitzen und mit dem Handy
am Ohr hinterher. Als sie das Smartphone sinken lisst, um einen
Blick auf den Bildschirm zu wetfen, stoB3e ich die nichste Tur auf,
indem ich mich mit dem gesamten Korpergewicht dagegen lehne,
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und stolpere durch sie hindurch. Wenige Augenblicke spiter
galoppiert sie mit einem wutverzerrten Gesicht an der Glastir
vorbei.

Erleichtert lehne ich mich gegen die Wand und rutsche ein paar
Zentimeter an ihr herunter, bevor mir ein heiler Atemzug
entweicht. Er mindet in fassungsloses Gelachter.

Scheiffe war das knapp. Trotz des fraglichen Gewinns, det auf
meiner Haut prickelt, weil} ich, dass es eine dumme Aktion
gewesen ist. Ich sollte nicht mehr stehlen, doch im Moment muss
ich mich meht denn je zurlickhalten.

»Kommst du rein, oder willst du den ganzen Tag da herum-
stehen?«

Beim Klang der schroffen Stimme straffe ich die Schultern. Als
ich mich umdrehe, um ihren Besitzer auszumachen, blicken mich
kalte Augen mit einer kaum verhiillten Abscheu an. Sie gehoren
zu einem Mann, der in einem mal3geschneiderten Anzug steckt
und ein Gesicht hat, in das ich gerne meine Faust rammen
wirde — wenn ich nicht 1,70 Meter groll wire und mich darum
bemuhen wiirde, ein besserer Mensch zu sein.

Kommst dun rein? Ich lasse meinen Blick durch den kleinen,
dunklen Raum schweifen, um festzustellen, dass ich im Eingangs-
bereich gelandet bin. Der Typ bewacht das obere Ende einer
Treppe, und neben ihm steht ein leerer Schreibtisch mit einer
blauen Leuchtreklame dahinter.

Blues Den.

Seltsam. Ich kenne mich mit Clubs zwar nicht besonders gut
aus, doch zumindest weil} ich, wie sie in der Gegend hei3en.

Dieser hier muss neu sein. Ich strecke den Ricken durch und
streiche die Vorderseite meines Mantels glatt. »Ist das eine Barr«

»Ist der Papst katholisch?«

Ich starre ihn ein paar Sekunden lang an und lasse meine
Erwiderung wie eine stille Welle tiber mich hinwegschwappen.
Erst als ihre Ausldufer tiberwunden sind, schnappe ich mir meine

Taschen und dringe mich an ihm vorbei.
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»Ein Ja hitte gereicht, Arschloch«, murmle ich.

Ich konnte nicht widerstehen.

Auf Minner mit mangelnder Attitiide bin ich nicht besonders
gut zu sprechen — war ich noch nie. Das muss mir in den Genen
liegen, denn meine Mutter war auch schon so. Ich bin unter den
Pokertischen des Visconti Grand Casinos grofl geworden, der
Arbeitsstelle meiner Eltern. Meine Mutter war Croupiére, mein
Vater gehérte zum  Sicherheitsteam. Wenn ein Klient meiner
Mutter gegentiber frech wurde, setzte er thn vor die Tfir; natiirlich
ohne seine Chips oder ihm die Méglichkeit zu geben, seine Jacke
aus der Garderobe zu holen.

Mein Hass auf Minner war das Einzige, was mich und meine
Mutter verband. AuBerlich betrachtet, hitten wir genauso gut zwei
Fremde sein kénnen. Im Handstand und mit einem zugeknif-
fenen Auge hitte man vielleicht eine gewisse Ahnlichkeit
erkennen kénnen. Wihrend meine Eltern beide grof3 und schlank
waren, bin ich etwas kurz und plump geraten. War ihr Teint
sonnengebriunt und ihre Haare dunkel, so brauchte man fir die
Beschreibung meiner Zuige eine vollig andere Farbpalette. Im
Winter gehe ich im Schnee fast unter, wihrend ich im Sommer
stets blassrosa bin. Mein Haar hat die Farbe von Kupfer, was —
meiner Mutter nach — damit erklirt werden kann, dass sie in ihrer
Schwangerschaft zu viele Tomaten af3.

Mein Vater pflegte stets zu scherzen, dass ich die Tochter des
Milchmanns sei. Als die beiden damit begannen, Hochprozentiges
einem Glas Wein oder Bier vorzuziehen, wurde dieser Scherz fur
mich zur bitterbésen Uberzeugung. Zu der Zeit, kurz bevor die
beiden ermordet wurden, habe ich mir sehnlichst gewiinscht,
adoptiert worden zu sein.

Wenn man die Hélle verlisst, glaubt man im Himmel gelandet
zu sein. Sanfter Jazz und geddmpftes Licht umschmeicheln meine
kiihle Haut, und der Geruch von Tabak und Rasierwasser wecken
nostalgische Erinnerungen, von denen ich gar nicht wusste, dass

sie irgendwo tief in mir lauern.
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Im Gegensatz zur vorherigen Location schreit diese Bar nicht
nach Geld, sondern flistert leise von Woblstand.

Ich bahne mir den Weg zu einem Platz in der Ecke, von dem
aus ich die gesamte Bar gut Giberblicken kann. Wihrend ich mich
an den Tischen vorbei dringe, lasse ich den Blick von rechts nach
links und von links nach rechts tber den Rest der Kundschaft
schweifen.

Mein Gehirn rattert die abgedroschene Checkliste hinunter.

Anzng an einem Arbeitstag? Check.

Schnaps statt Bier? Chectk.

Einsan und allein? Check.

Ein Schauer der Erregung lduft mir iiber den Ricken und die
Narbe an meiner Hiifte beginnt zu brennen. Das passiert immer,
wenn ich den Jackpot knacke. In dieser Bar hilt sich ein gutes
Dutzend Minner auf, die die Kiriterien eines Hauptgewinns
erfillen.

Wo soll ich also starten? Naturlich an der Bar. Nachdem ich
drei Jahre lang in Atlantic City auf Minnerfang gewesen bin, kann
ich bestitigen, dass Minner, die allein an der Bar sitzen, eher auf
meinen Koder anspringen. Vielleicht liegt es daran, dass die kurze
Distanz zwischen ihnen und dem Barkeeper die Wahrschein-
lichkeit erhoht, dass sie sich besinnungslos betrinken.

Mein Blick fillt auf den Tresen und die einsame Gestalt, die
daran lehnt. Schatten tanzen auf dem Minnerkorper, sodass
lediglich seine breiten Schultern und die schatfen Linien seines
Anzugs vom weichen Licht umhillt werden. Aber in dem
Moment, in dem ich den bernsteinfarbenen Glanz in seinem Glas
und das silberne Glitzern an seinem Handgelenk erblicke, weil3
ich, dass es egal ist, wie er aussicht.

Ich kicke meinen Koffer unter den Tisch und stolziere
moglichst sexy auf die Bar zu, was in den Doc Martens nahezu
unmdglich ist.

Als ich den Tresen erreiche, fiihlt es sich so an, als wirde ich
eine Bithne betreten. Ich bin die Hauptakteurin und wihrend der
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minnliche Part stindig wechselt, wurde mir diese Rolle auf den
Leib geschneidert. So und nicht anders ist es seit meinem
achtzehnten Geburtstag. Als ich lernen musste, dass ich als Schul-
abbrecherin zu nichts weiter taugte, als Burger zu braten, wihrend
mir ein Kerl Befehle tiber die Schulter zubtiillte, und das fur einen
Stundenlohn von sieben Dollar fiinfundzwanzig.

Obwohl ich kurz bevor der Vorhang fillt, die bereits vertraute
Aufregung verspiire, nagt eine gewisse Traurigkeit an mir, denn
ich weil3, dass dies mein letzter Auftritt sein wird.

Ich werde ihn zu meinem besten machen.

Akt Eins: Verwickle die Zielperson in ein Gesprich.

Ich bleibe zwei Sitzplitze von meinem neu ernannten Ziel
stehen. Ohne ihn auch nur eines Blickes zu bedenken, lasse ich
meinen Mantel Uber die Schultern und hinunter auf die Hufte
gleiten, um ihn dann dber die Lehne des Hockers zu werfen.
Bevor ich damit begann, die Fir-Dummies-Ratgeber zu suchten,
die mir einen Ausweg aus meiner beruflichen Perspektive geben
sollten — die aus etwas anderem bestehen sollte, als dumme
Minner um ihr Geld zu bringen —, war ich eine Zeitlang in einem
Stripclub beschiftigt gewesen. Es lief gut, bis ein Freier mich in
den Bauch stief3 und wissen wollte, ob ich bei der Angabe meines
Gewichts im Bewerbungsformular gelogen hitte. Oh, wegen
seiner Bemerkung hatte ich nicht gekiindigt — ich wurde gefeuert,
weil ich meine Zihne in die Hand versenkte, mit der er mich
bedringte.

Das war der Moment, in dem ich begriff, dass meine Selbst-
beherrschung nicht ausreichte, um meinen Hintern vor undank-
baren Typen zu schwingen. Nichtsdestotrotz war es die
Erfahrung wert gewesen. Dort fand ich nicht nur wahre Freun-
dinnen, sondern schnappte auch diesen Manteltrick auf.

Ich weil3, dass er auch diesmal funktioniert hat, weil es sich
anfuhlt, als stlinde ich vor einem offenen Feuer.

Sein Blick ist warm, genauso wie die Befriedigung, die in

meinen Unterleib stromt. Er wirmt meine Wange, bevor er sich
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an den Konturen meines Kérpers entlangtastet und in dem weiten
Schlitz meines Kleides versiegt. Wie gewdhnlich gebe ich vor,
seine Anwesenheit nicht zu bemerken, geschweige denn seinen
Blick zu spiiren.

Ich lasse meine Beine iiber den butterweichen Ledersitz gleiten
und lichle den Barkeeper an. Dunkles Haar, weiche Gesichtsziige
und ein Grinsen, wie geschaffen fiir die Arbeit mit dem Kunden.
Es dauert ein paar Momente, bis ich begreife, dass Dan vor mir
steht. Auf der Devils Dip Highschool waren wir im selben
Jahrgang und er hatte mich die Hausaufgaben in Naturwissen-
schaften abschreiben lassen. Auch er braucht ein paar Sekunden,
um mich zu erkennen, und als er den Mund 6ffnet, schuttle ich
leicht den Kopf.

Zum Glick schliet er den Mund wieder, witft einen Blick zu
dem Mann neben mir und setzt dann wieder sein hofliches
Licheln auf. »Hi. Was darf ich dir bringen?«

Puh. Mein Blick fillt zu meiner Linken auf den starken
Unterarm des Anzugtrigers am Tresen. Irgendetwas rithrt sich in
mir, und es liegt zu weit sidwirts, um angemessen zu sein. Ich
mochte glauben, dass es an der teuren Breitling an seinem
Handgelenk liegt, deren Verschluss ich im Schlaf 16sen kénnte,
und nicht daran, dass seine olivfarbene Hand so grof ist, dass das
Whiskeyglas in seiner Hand wie ein verdammter Fingerhut
aussieht.

Jesus. Das ldsst mich beinahe meinen Text vergessen.

»Fur mich bitte das Gleiche.«

Stille. So dicht und schwer, dass man wihrend eines Telefonats
auf sein Handy blicken, die Stirn runzeln und >Hallo?c fragen
wirde.

Es kommt mir wie eine Ewigkeit vor, bis Dan aufhért, mich
anzustarren. Br rduspert sich und wendet sich der Wand mit den
Spirituosen zu, um mir den Drink einzuschenken.

Das Glas klirrt. Louis Armstrong plirrt aus den Lautsprechern
und Unbehagen prickelt in meinen Adern. Dies ist der Moment,
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in dem sich meine Zielperson zu Wort melden sollte. Der
Moment, in dem der Mann etwas so Chauvinistisches sagen sollte,
wie: Ob, ich dachte, Mddchen trinken keinen Whiskey? Darauthin wiirde
ich mein Haar zuriickwerfen, mit den Wimpern klimpern und mit
einem ebenso klischeehaften Satz antworten: Nun, ich bin nicht wie
alle anderen Mddchen.

Aber ... nichts dergleichen geschicht. Mein kleiner Fisch hat
nicht einmal Interesse an meinem Koder gezeigt, geschweige
denn, dass er angebissen hitte. Ich behalte so lange die Nerven,
bis Dan mir ein Glas und eine Serviette riiberschiebt, und dann
drehe ich mich zu meinem Ziel um.

Heilige Scheife.

So auszuseben, sollte verboten sein.

Unsere Blicke treffen sich und mir wird sofort klar, dass ich
nicht die erste Frau bin, die ihr Herz auf den ersten Blick an
diesen Mann vetliert.

Er ist nicht nur gutaussehend, et ist schén, und zwar auf eine
Art und Weise, die niemand infrage stellen wirde, unabhingig
von den eigenen Vorlieben.

Sonnengebriunte Haut, rabenschwarzes, perfekt frisiertes Haar
und Wangenknochen, auf denen sich Eiszapfen bilden kénnten.

Auch sein Blick kénnte mir Erfrierungen bescheren.

»Ich bin nicht interessiert.«

Ich blinzle. »Wie bitter«

»Entschuldigung angenommen.«

Erneut widmet er sich seinem Handy, nimmt es vom Tresen in
die Hinde und wischt iiber das Display, um es zu entsperren.

Sekunde. Was?

Unbeholfen fliegt mein Blick zwischen der E-Mail, die et auf
seinem Handy tippt, und seinem kantigen Kinn hin und her. Bei
genauer Betrachtung muss ich mir eingestehen, dass der Kerl vor
mir jinger, gréBer und heiler ist als die Typen, die ich fur
gewohnlich abzocke, was meine Gedanken wie Murmeln in alle
Richtungen stoben lisst. Es dauert eine Weile, bis ich mich wieder
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sortiert habe. Ich 6ffne den Mund und schlieBe ihn wieder. Die
Verwirrung wird bald darauf zur brennenden Verlegenheit, die in
Verirgerung tibergeht.

Wie unbiflich.

Ich kann Minner schon nicht leiden, die sich zu benehmen
wissen, erst recht keine arroganten Arschlécher. Da ich in einem
Casino praktisch aufgewachsen bin und bereits als Teenager das
Klientel abzuzocken wusste, lernte ich viel frither als mir guttat,
dass Minner auf zweierlei Arten reagierten: abweisend oder
listern.

So sehr ich es vorgezogen hitte, abgewiesen statt angebetet zu
werden, musste ich doch feststellen, dass, mit dem Wachstum
meiner Oberweite und meiner schauspielerischen Leistung, ich ihr
listernes Verhalten nutzen konnte, um tief in ihre Taschen zu
greifen.

Aber wenn ich schon an ihre Taschen will, so gefillt es mir
ganz und gar nicht, abgewiesen zu werden.

Erst recht nicht gleich im ersten Akt.

Mit beiden Handflichen umfasse ich das Glas und starre auf
die verspiegelte Wand hinter der Bar.

»Ich wollte dich gar nicht anbaggern.«

»Sichert.«

Das Wort fillt von seinen Lippen, leicht und endgiiltig;

»Im Ernst«, murmle ich und Hitze strémt in meine Wangen.
»Ich wiirde mir lieber in die Hande scheiBen und klatschen.«

Das Tippen hort auf. Langsam hebt er den Kopf und begegnet
meinem Blick im Spiegel. Tiefgriin und intensiv. Meine Nacken-
haare stellen sich auf, und aus reinem Selbstschutz dringt es mich
danach, den Blick abzuwenden. Leider hilt mich meine Sturheit
im Wirgegrift, also klammere ich mich an der Kante des Tresens
fest und zwinge mich dazu, den Augenkontakt aufrechtzuerhalten.

»Wie bitter«

»Entschuldigung angenommeng, gebe ich beilend zurtick.

Trinmph. Es knistert und funkt in meiner Magengrube. Aber in
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der Sekunde, in der das Display meiner Zielperson schwarz
aufleuchtet und er das Handy auf den Tresen legt, 16scht sein
schwerer Blick meine Selbstgefilligkeit aus wie Wasser eine
Flamme.

Er 16st sich vom Tresen und steckt die Hand in seine Tasche.
»Sag das noch mal.«

Aus irgendeinem Grund ldsst sein Tonfall die Worte >0/ und
sSeheiffec hinter meinen Augenlidern aufblitzen. Er ist butterweich
und lissig. Fast schon hoflich. Weshalb also verspiire ich das
Beduirfnis, meinen Ricken durchzudriicken, sobald ich mich ihm
zuwende?

Wenigstens kann ich mir seiner Aufmerksamkeit inzwischen
sicher sein, auch wenn ich das Gefihl auf meiner Haut dabei
nicht mag. Seine grinen Augen funkeln, wihrend sein Blick trige
tber meine Gesichtsziige gleitet, bevor er mit einem Licheln auf
seinen Lippen dem meinen begegnet.

Er scheint meine nichsten Worte abzuwarten.

»Ich habe gesagt, ich wiirde mir lieber in die Hinde scheiBlen
und klatschen, als dich anzubaggern.«

»Ist das sor«

»Mhm.«

»Ich verstehe.«

Mit diesen Worten nippt er an seinem Whiskey und wendet
sich wieder seiner Arbeit zu. Seine Finger fliegen tber das
Display, als hitte es den Austausch zwischen uns niemals gegeben.

Dan riuspert sich hinter der Bar. Das Blut pocht mir in den
Schlifen.

Was jetzr¢

Akt Eins geht in Flammen auf. Der minnliche Hauptcharakter
hat sich als ein schlechter Schauspieler entpuppt und ich habe
meinen Text vergessen. Ich muss die Show von vorn beginnen,
aber mit einer anderen Besetzung, Oh, und auf jeden Fall mit
einem andeten Drehbuch, denn ich glaube nicht, dass das

Gesprich tiber Fikalien besonders gut gepunktet hat.
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In dem Bemiithen, mich natiitlich zu verhalten, drehe ich mich
auf dem Hocker um und stiitzte meine Ellbogen auf dem Tresen
ab. Auf der Suche nach einem Kerl, den ich dem bloden
Arschloch vorziehen kénnte, lasse ich meinen Blick unauffillig
durch den Raum schweifen. Geistesabwesend streichen meine
Fingerspitzen iuber das vierblittrige Kleeblatt, das an meinem
Hals hingt.

Es ist okay. Nichts Schlimmes ist passiert. Es geht mir immer
noch gut, ich brauche nur einen Neustart. Seit Jahren habe ich mir
in Devils Cove kein Geld mehr erschwindelt. Kann sein, dass die
Dinge hier anders laufen und dass die Manner in der abgeschie-
denen Dunkelheit die besseren Zielpersonen sind. Rechterhand
fillt mein Blick auf einen alteren, weniger trainierten Mann, der in
der Ecke sitzt.

Als er sich an der Nase kratzt, blitzt sein Ehering im Licht auf.

Das ist schon eber mein Fall,

Ich schenke ihm ein Licheln, driicke meinen Ricken durch
und greife hinter mir nach meinem Whiskeyglas. Als ich mein
Getrink an die Lippen fiihre, hért das Tippen neben mir auf.

»Der Whiskey kostet hundert Dollar.«

Mein Blick kehrt zu meinem abgesetzten Hauptdarsteller
zuriick. Der Kerl starrt immer noch auf sein Handy und wiirde
ich die Ausldufer seiner Stimme, die mir immer noch prickelnd
tiber den Riicken hinunterrinnen, nicht noch immer sptiren, hitte
ich schworen konnen, dass ich mir seine Worte nur eingebildet
habe.

»Hundert Miuser«

»Zuziiglich Mehrwertsteuer.«

»lch ... warte, pro Flasche?«

Letztendlich richtet sich sein Blick doch noch auf mich, in
dessen Schatten Irritation und Belustigung um einen Platz ringen.

»Pro Glas.«

Ungliubig starre ich die bernsteinfarbene Flissigkeit an, die

mich in vier verschiedenen Sprachen als arm betitelt. War ich zu
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voreilig gewesen, davon auszugehen, dass mein ernanntes Ziel
mitspielen und fiir den Drink bezahlen wiirde? Das hat bisher
immer funktioniert. Allerdings bin ich auch nicht mehr in Atlantic
City.

Der schlimmste Part liegt darin, dass ich Whiskey leiden-
schaftlich hasse. Ich werfe Dan einen Blick zu, der gerade damit
beschiftigt ist, den Tresen zu polieren, doch an der Anspannung
seiner Schultern kann ich erkennen, dass er zuhort. Wirde er mir
den Gefallen erweisen, die Flissigkeit zuriick in die Flasche zu
kippen und mir etwas zu reichen, das in meinem Budget liegt,
wenn ich ihn nett darum bitte?

Wasser, zum Beispiel.

Aus dem Wasserhahn.

Ich spiire den harten Blick aus seinen griinen Augen, die mich
vethéhnen, auf mir liegen und die stille Freude, die dahinter
schwelt, kratzt an meinem Stolz. Meine Impulsivitit kennt keine
Grenzen, die Sturheit ist einer Krankheit gleich und bevor ich
mich an den gesunden Menschenverstand klammern kann, der
irgendwo tief in mir verborgen ist, setze ich ein stiles Licheln auf
und stof3e mit meinem Glas an seinem an.

»Prost auf das Desinteresse.«

Sein Grinsen ist das Letzte, was ich sehe, bevor ich meinen
Kopf zurtickwerfe und den Whiskey in einem Zug hinunterstiirze.

Verdammt. Meine Nasenfligel brennen, meine Augen trinen,
und als das leere Glas auf den Tresen klimpert, weil3 ich plétzlich
wieder, warum ich Whiskey so hasse.

Es war das letzte Getrink gewesen, das meine Eltern zu sich
nahmen. Nicht, weil sie dem Alkohol endlich widerstanden
hitten, sondern weil ihnen der Kopf mit ecinem Revolver
weggeblasen wurde, bevor sie sich ein weiteres Glas einschenken
konnten.

Die Hundert-Dollar-Sdure zischt in meinen Schliuchen und
krallt sich an meine Erinnerungsschubladen, um das Schloss zu

Offnen und mich an diesen Tag zuriickzubringen. Als ich die
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Augen schliele, um die Trinen aufzuhalten, rauscht das gurgelnde
Flehen meines Vaters in meinen Ohren und das warme Blut
meiner Mutter benetzt meine Oberschenkel, weil ich darauf
ausgerutscht bin.

Weifst du, wie gliicklich du dich schitzen kannst, Kleines? Du bist etwas
ganz, Besonderes.

»Nicht verschlucken.«

Ich schnappe nach Luft, die nicht nach Bleichmittel schmeckt,
offne ein Augenlid und starre den Mann an. Sein Gesichtsaus-
druck ist so teilnahmslos wie sein Tonfall, und es ist klar, dass es
ihm vollig egal ist, ob ich blau anlaufe und neben ihm zusammen-
breche. Wenn ich das tite, miisste ich mir wenigstens keine
Gedanken dariber machen, wie ich das Gift bezahlen soll, das
mich ermotdet hat.

Ich wische mir mit dem Handrucken tber den Mund. »Was
geht dich das an? Ich dachte, du wirst nicht interessiert.«

Trige schaut er auf die Anzeige seiner teuren Armbanduhr.
»Das bin ich auch nicht. Das sagt man halt zu jemandem, der
gerade dabei ist, zu ersticken.«

Er fihrt sein Glas an die Lippen und trinkt die restliche
Flussigkeit in einem Zug aus, ohne auch nur mit der Wimper zu
zucken. Ich hasse es, dass ich mich von seinem starken Hals und
dem Adamsapfel, der bei jedem seiner Schlucke hipft, magisch
angezogen fithle. Er schiebt das leere Glas mit einer schroffen
Handbewegung tber den Tresen, und kurz darauf kommt Dan
mit einem weiteren Whiskey und einem Glas Wasser vorbei. Das
Wasser stellt er vor mir ab und ich greife dankbar danach, bevor
ich es in grofien Schlucken trinke.

Ich bete zu Gott, dass wenigstens das Wasser umsonst ist.

Einige Minuten vergehen in lastendem Schweigen und ich bin
mitr ziemlich sicher, dass nur ich die Hitze zwischen uns beiden
spiren kann. Meine sporadischen Blicke auf sein Spiegelbild mir
gegeniiber zeigen deutlich, dass er meine Anwesenheit bereits
vergessen hat. Inzwischen hat der Typ eine SMS beantwortet und
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tippt erneut an einer E-Mail, wihrend er an seinem Whiskey
nippt. Seine gro3e Handfliche fihrt Giber seinen Kiefer, als wiirde
es ihm beim Nachdenken helfen.

Mein Herz rutscht mir lethargisch in den Magen, wie ein
Ballon, der Helium verliert. Ohne meine bléde Sturheit wire ich
lingst gegangen, doch dafiir ist es nun zu spit. Ich bin mit einer
Hundert-Dollar-Rechnung an diesen Laden gekettet — zuziiglich
Mehrwertsteuer — und es wire einfach peinlich, mein Glick mit
einem der anderen Giste zu versuchen. Herrgott, es dirfte
niemandem entgangen sein, wie ich mich an zwei Unzen
Flissigkeit verschluckt habe.

Sanftes Licht erhellt das Treppenhaus in unserem Ricken.
Glinzende Schuhe tauchen auf, und Sekunden spiter ist der
Mann im Anzug zu sehen, dem sie gehoren. Ein Stapel Akten
klemmt unter seinem Arm, als er an das arrogante Arschloch
neben mir herantritt. Im Spiegel sehe ich, wie er ihm etwas ins
Ohr flastert, ihm die Akten reicht und erwartungsvoll verharrt.
Mein ausrangiertes Ziel nickt ihm knapp zu, womit er ihn zu
entlassen schein.

Also ist er ein Businessman. Ein hohes Tier, wenn man den
ganzen Papierkram, den er an einem Donnerstagabend vor sich
herschiebt, und die zweihundert Dollar fur die Drinks betrachtet.
Er offnet die erste Akte, scannt das Dokument und zieht einen
Stift aus seiner Brusttasche.

Aus irgendeinem Grund ldsst die Art und Weise, wie er mit
dem Daumen dber seine Zungenspitze fihrt, bevor er die Seite
umblittert, mein Blut noch hei3er kocheln.

Jesus. Mein Herz mag aus Eis sein und dennoch bin ich eine
Frau. Auf der Suche nach seiner Aufmerksamkeit rduspere ich
mich, woraufhin sich seine Schultern noch mehr anspannen.

Unsere Augen treffen sich im Spiegel, als ob er wiisste, dass ich
ihn ansehe.

»Wie viel?«

»lch — was?«
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»Wie viel?«, wiederholt er ruhig, Sein Kiefer spannt sich an, als
meine Ziige ausdruckslos bleiben. »Damit du verschwindest. Wie
viel willst du haben?«

Verirgerung brandet in mir auf, die an meiner Brust nagt. Es
liegt nicht nur an seiner Ablehnung, ich drgere mich tiber mich
selbst. Betrug ist das Einzige, was ich gut kann.

In mir steckt ein wenig Talent, vermischt mit einer ganzen
Menge Gliick. Stets habe ich behauptet, einen Mann mit
verbundenen Augen abzocken zu kénnen. Vermutlich sogar in
Handschellen. Und doch ...

Und doch scheine ich seit dem Moment, in dem ich diese Bar
betreten habe, etwas neben mir zu stehen. Moglich, dass ich noch
immer geschockt von den Ereignissen in Atlantic City bin. Oder
aber, weil mein gestecktes Ziel zwar schr attraktiv ist und doch
nach Gleichgiltigkeit riecht.

Aber was soll’s? Ich habe schon Schlimmeres Uberstanden. Da
es mein letzter Schwindel ist, will ich verdammt sein, wenn ich die
Biihne weinend und beschimt verlasse.

Mit einem leisen Seufzer ziickt der Mann seine Geldklammet,
zdhlt ein paar Scheine ab und wirft sie zwischen uns auf den
Tresen.

»Das reicht fur den Drink, an dem du dich verschluckt hast.«
Erneut widmet er sich seinem Dokument und setzt mit seinem
Stift eine perfekt prizise Unterschrift darunter.

»Zuziiglich Mehrwertsteuerr«

Er hilt inne und kidmpft gegen das Licheln an, das secine
Mundwinkel zucken lisst. Vielleicht sind es die Schatten und der
Schlafmangel, die mir einen Streich spielen, aber ich kénnte
schworen, dass sich Griibchen auf seinen Wangen abzeichnen.
Ohne aufzuschauen, zieht er einen weiteren Hunderter heraus
und wirft thn auf den Stapel.

Benjamin Franklins abschitziger Blick von dem 100-Dollar-
Schein ldsst mich hart schlucken. »Zuztiglich Trinkgeld?«

Diesmal verkrampft sich der Kiefer des Mannes, aber er sagt
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nichts. Stattdessen holt et einen weiteren Geldschein heraus und
knallt ihn auf den Tresen. Der dumpfe Aufprall ist lauter, als ich
erwartet hitte, und hallt in meiner Brust widet.

Stille breitet sich zwischen uns aus, die von schwiilem Jazz und
einem Stift untermalt wird, der auf Papier kratzt.

»Du bist ja immer noch hier«, tiberlegt er laut. »Warum ist das
sor« Er legt einen Ordner zur Seite und 6ffnet einen anderen.
Schon wieder leckt er sich tber den Daumen und ich habe keine
Ahnung, warum mich das so sehr erschiittert.

Ich schlucke den KlofB3 in meinem Hals hinunter, rutsche vom
Hocker und schlieBe die Lucke zwischen uns, indem ich mich
zwischen den Tresen und seinen Hocker klemme. Die kalte
Oberfliche kiisst meinen nackten Ricken, was einen starken
Kontrast zu der Wirme bildet, die sein Kérper ausstromt.

Er gefriert in der Bewegung. Seine Nasenfliigel beben, und er
erwidert meinen Blick nur widerwillig, Jede Spur von Humor ist
lingst aus seinen Augen verschwunden. Zuriickgeblieben ist
nichts weiter als eine glatte meergriine Oberfliche. Weshalb werde
ich das Gefuhl nicht los, dass unter eben dieser Oberfliche eine
starke, gefdhrliche Strémung brandet?

Wie viele Frauen in diesem Griin wohl bereits ertrunken sind?

»Ich will dein Geld nicht, sage ich und versuche, seine Gleich-
giltigkeit zu Ubertreffen, was mir nicht gelingt. Er verengt die
Augen, sein Blick heftet sich auf meine Hand und folgt ihr,
wihrend ich sie tber den Tresen zu seinem Handgelenk gleiten
lasse. »Ich will deine Uhr haben.«

Meine Fingerspitze streicht iiber den Lederriemen, und ein
Funke der Erregung entziindet sich in meinem Unterleib.

Allen Widrigkeiten zum Trotz, haben wir den zweiten Akt
erreicht: Die Proposition.

»Du willst meine Uhr haben«, wiederholt er sardonisch, als ob
ich durch den Klang meiner eigenen Worte in meinen Ohren
héren miisste, wie bescheuert sie klingen. Aber ich gebe nicht
nach. Naturlich kénnte ich mir die Hundert-Dollar-Scheine auf
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dem Tresen schnappen, die Rechnung begleichen und
verschwinden — aber wo bliebe da det Spal3? Die Breitling habe
ich ins Auge gefasst, bevor mir ihr Triger auffiel, deshalb werde
ich die Bar nicht ohne sie vetlassen.

Zeit, den Wetteinsatz zu verdoppeln.

Als ich mich umdrehe, um seine linke Hand zu betrachten, die
auf dem Tresen ruht, streift seine Jacke meine nackte Schulter und
jagt elektrische Impulse iber meine Haut, die sie prickeln ldsst.
Ich ignoriere es und konzentriere mich auf seine Armbanduhr.

Jesus. Hitze ktiecht meinen Hals hinauf und breitet sich auf
meinem Gesicht aus. Aus der Nihe sieht seine Hand noch gréBer
aus. Breites Handgelenk, glatte, gebrdunte Haut und ein paar
dunkle Haare, die unter dem Armband der Uhr hervorlugen.
Seine kriftigen Finger umklammern seinen Stift so fest, dass ich
mich frage, ob sein cooles, unbeeindrucktes Auftreten nur gespielt
ist und er tatsichlich vorhat, mir den Mont Blanc in den Nacken
Zu rammen.

Ich balle meine Hand zu einer Faust und schlage den Kugel-
schreiber weg;

»Die Mulliner. Die Uhr entstand aus der Zusammenarbeit
zwischen Breitling und Bentley. Sie verfiigt iber eine Automatik-
vorrichtung und ein fliegendes Tourbillon, das mehr als achtund-
zwanzigtausend Mal pro Stunde schligt.«

Seine Lippen zucken. Sie sind voll und rosa, mit einem
ausgepriagten Amorbogen, der mir drgerlicherweise das Wasser im
Mund zusammenlaufen lisst. »Beeindruckend. Du solltest dich
bei Breitling um einen Job bemthen, dann kénntest du fiir deine
Drinks selbst bezahlen.«

Mit dem Ricken lehne ich mich gegen den Tresen — zum
einen, weil ich plétzlich einen Hauch seines Duftes wahrnehme —
eine Mischung aus teurem Eau de Cologne und Minze, die mich
trunken werden ldsst — zum anderen, weil ich seinen Blick auf
mein Dekolleté lenken will.

Vergeblich.
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»Ich will keinen neuen Job. Ich will deine Uhr.«

Seine Augenbraue wandert nach oben. »Nun, weil du so nett
gefragt hast.« Er wendet sich wieder seinem Papierkram zu.

Ich schlage mit der Hand gegen seine Akte, sodass sein Kugel-
schreiber einen Strich iiber die gesamte Seite zieht. Verirgerung
dutchzieht seine disteren Ztge, aber nur fiir eine halbe Sekunde,
dann ist der gelangweilte Ausdruck wieder da.

»Du bist unglaublich nervig, sagt er leise.

»Das hére ich nicht zum ersten Mal.«

»Zum gegenwirtigen Zeitpunkt wiirde ich mein letztes Hemd
versetzen, um dich zum Gehen zu bewegen.«

Ich werfe einen Blick auf sein Hemd. Wie alles an ihm sieht
es teuer aus. Blitenweill und scharf geschnitten, schmiegt es
sich wie eine zweite Haut an seinen Koérper. Auf eine Krawatte
hat er verzichtet und trigt stattdessen eine Kragennadel, die
beide Spitzen mit zwei goldenen Wiirfeln markiert. Eine dinne
Kette verbindet sie miteinander. Gegen meinen Willen gefillt es
mit.

»Dein Hemd, aber nicht deine Uht.«

»Nicht meine Uht.«

»Was ist, wenn ich sie gewinner«

Mein Blick streift sein Gesicht und seine Ziige verdndern sich.
Etwas funkelt in seinen Augen, das Neugierde sein kénnte. Seine
gesamte Aufmerksamkeit lastet schwer auf mir.

Der Stift rutscht ihm aus der Hand und landet mit einem
dumpfen Aufprall auf den Akten. »Wenn du sie gewinnst?
Schldgst du mir eine Wette vor?«

Aus dem Augenwinkel kann ich erkennen, wie Dan innehilt.
Das sollte mir eine Warnung sein, doch bevor dariiber
nachdenken kann, lichelt meine Zielperson mir zu.

Heilige Scheiffe. Es fihlt sich an, als wirde mich die Sonne
blenden. Nicht, weil seine perfekten Zihne schillern, sondern weil
Gefahr dahinter lauert. Wenn ich ihn zu lange anstarre, wird sich

der kiimmerliche Rest meiner Moral in Luft auflosen. Leichte
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Falten umrahmen seine Augen, und mir wird klar, dass er trotz
seiner Verirgerung Gber mich oft licheln muss.

AuBerdem hat er Gribchen.

»Welche Wetter« Mit seinem samtweichen Charme nagelt er
mich plétzlich fest und presst mir die Luft aus den Lungen. Ich
wette, genau dieser Charme verhilft ihm zu millionenschweren
Vertrdgen und bringt Frauen dazu, ihre Hoschen unumwunden
fallen zu lassen. Herrgott nochmal; hitte ich nicht ohnehin schon
Dutzende Probleme, kénnte ich mir durchaus vorstellen, eine
unter thnen zu sein.

»Ein Spiel meiner Wahl.«

»Hmm.« Er fihrt sich mit der Hand uber das Kinn, und der
Diamant in seinem Manschettenknopf zwinkert mir zu. »Wie
hoch liegen die Chancen, zu gewinnenr«

»Z.ehn zu eins.«

»Das hast du dir doch gerade ausgedacht.«

Ich zucke mit den Schultern und klimpere mit den Wimpern.
»Kann sein.«

Sein Blick knistert und schimmert amusiert und verweilt eine
Spur zu lange auf meinen Augen. Als ein Summen die Luft
zerreiB3t, steigt so etwas wie Dankbarkeit in mir auf. Seine
Aufmerksamkeit richtet sich auf das Smartphone neben mir. Auf
dem Display blitzt der Name Angelo auf.

»Entschuldige mich kurz«, sagt er leise. Er halt sich das Handy
ans Ohr, ldsst seine freie Hand in seine Tasche gleiten und zicht
sich zurtck.

Erst nachdem er Abstand zwischen uns gebracht hat, fillt
mir auf, wie schnell mein Herz pocht. Adrenalin und etwas,
das ich ... nicht benennen kann, flutet das Organ. Als ich
mich umdrehe, um nach dem Wasserglas zu greifen, steht
Dan mir gegentber.

Das Licheln des Barkeepers ist verschwunden. Er sagt etwas,
aber ich verstehe es nicht, weil sich sein Mund kaum bewegt.

»Wasr«
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Sein wachsamer und wilder Blick schweift durch den Raum.
Als er wieder spricht, hebt et seinen Tonfall nur minimal an.

»Ich wollte wissen, ob du in den letzten Jahren in einer
geschlossenen Abteilung fiir Psychopathen warst?«

Ich blinzle. »Ah, nein? Warum?«

Er blickt in die Richtung, in die meine Zielperson verschwand.
»Weil nur eine Verriickte die Nerven hitte, Raphael Visconti zu
betriigen.«

Visconti.

Raphael Visconti.

Nun, heilige Scheif3e.
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